Service de la population et des migrants SPOMI
Amt fur Bevdlkerung und Migration BMA

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

Freiburg, im April 2021

Merkblatt

zuhanden der Vorsteher/innen der Einwohnerkontrolle des Kantons Freiburg
zur Bearbeitung von Abweichungen der Identitatsmerkmale
zwischen FriPers (EWR) und UPI far Schweizer Einwohner/innen

Erstellt in enger Zusammenarbeit mit:

> den Gemeinden, die Mitglied des Komitees fiir das Handbuch fur die Vorsteherinnen und
Vorsteher der Einwohnerkontrolle sind (Bulle, Freiburg, La Roche, Murten und Riaz);

> dem kantonalen Zivilstandsamt (ZSA-FR/IAEZA);

> dem Amt fur Statistik (StatA).
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1. Allgemeine Erwagungen

Fur eine gute Fuhrung von Registern und insbesondere des kantonalen Bezugssystems sind
die eindeutige Identifizierung und die Datenqualitat von zentraler Bedeutung. Sie bieten
die beste Garantie fir die Sicherheit und Zuverlassigkeit der Informationsaustauschprozesse
innerhalb der 6ffentlichen Verwaltungen des Kantons: Die Aktualisierung eines Merkmals
einer Person muss der richtigen Person zugeteilt werden, egal wo die Daten verwendet
werden, und eine Leistung muss der richtigen Person zukommen, sei es durch laufende
Geschaéftsprozesse oder durch solche des E-Governments (eGov).

Fur die Daten natdrlicher Personen ist und bleibt FriPers die Hauptquelle des Bezugssystems,
das letztlich alle Personen, die mit der kantonalen Verwaltung interagieren, einschliessen
wird.

Im Einverstdndnis mit den Gemeinden, die Mitglied des Komitees fiir das Handbuch fir die
Vorsteherinnen und Vorsteher der Einwohnerkontrolle sind (Bulle, Freiburg, La Roche,
Murten und Riaz), dem kantonalen Zivilstandsamt (ZSA-FR) und dem Amt flr Statistik
(StatA), das fir die Datenqualitat im Bezugssystem verantwortlich ist, wurde beschlossen,
besondere Anstrengungen zu unternehmen, um die Normen bezuglich des offiziellen Namens,
der offiziellen Vornamen und des gebrauchlichen VVornamens einzuhalten, die dem offiziellen
Merkmalskatalog des Bundesamtes fir Statistik (BFS) fur die Harmonisierung der amtlichen
Personenregister entnommen sind.

Bei Abweichungen werden die Zivilstandsdaten im Besitz der Gemeinden (ggf. diejenigen der
Zivilstandskreise) mit den UPI! - und EWR-Daten verglichen. Mit dieser Uberpriifung
kdnnen sowohl die in den Gemeinden vorhandenen Zivilstandsdokumente als auch die
offiziellen Computerregister aktualisiert werden. Fir einige Einwohnerinnen und Einwohner
des Kantons kann dies zu Anderungen ihres Nachnamens, der offiziellen Vornamen und des
Rufnamens (bei dem es sich um einen der offiziellen Vornamen handeln muss), die bisher in
den Gemeinden verwendet wurden, fiihren.

Die offiziellen Daten entsprechen strengen gesetzlichen Anforderungen oder Richtlinien.
Wenn eine Einwohnerin oder ein Einwohner jedoch seine Identitatsdaten so beibehalten
maochte, wie sie vor Behandlung der Abweichung in den Gemeinden gespeichert waren, gibt
es zwei Moglichkeiten. Entweder verflgt sie oder er Gber amtliche Dokumente, welche die
Richtigkeit der friheren Daten belegen, und reicht, je nachdem, ob sie oder er Schweizerin
oder Schweizer, Auslanderin oder Auslander ist, bei der entsprechenden Behdrde einen
Antrag auf Berichtigung der Daten ein. Oder sie oder er stellt einen Antrag auf Anderung des
Namens und/oder Vornamens beim Zivilstandsamt des Kantons Freiburg und gegebenenfalls
auch im entsprechenden Heimatstaat, wenn sie oder er auslandischer Nationalitat ist.

Dieser erhebliche Aufwand fiir die Bearbeitung von Abweichungen muss ein Anstoss fur die
Vorsteherinnen und Vorsteher der Einwohnerregister sein, die Identitatsdaten, die von
Neuankémmlingen gemeldet werden, sowohl gegenuiber den UPI-Daten als auch gegentber
den bei der Registrierung im EWR vorgelegten Zivilstandsdokumenten und den vom BMA
den Gemeinden ubermittelten Kopien der Aufenthaltsbewilligungen verstarkt und
systematisch zu kontrollieren.

L UPI: Abkirzung fir Unique Person Identification und Name der Datenbank, mit welcher die Zentrale
Ausgleichsstelle in Genf den AVHN13-ldentifikator generiert und verwaltet



Amt fir Bevolkerung und Migration BMA
Seite 5von 17

2. Ansprechpartner

Folgende Personen sind zu den tiblichen Blrozeiten fir allgemeine oder spezifische Fragen
zur Behandlung der tbermittelten Abweichungen erreichbar:

> Daniela Burri, Kantonale Verantwortliche fur die Daten der Einwohnerkontrolle,
T 026 305 15 16; E-Mail: daniela.burri@fr.ch;

> Deny Herbelin, Datenqualitatsverantwortlicher des kantonalen Bezugssystems,
T 026 305 28 33; E-Mail: deny.herbelin@fr.ch.

3. Definitionen

Entnommen aus Harmonisierung amtlicher Personenregister, Amtlicher Katalog der Merkmale, BFS 2014, Seiten 18 bis 21:

3.1. Amtlicher Name
Der amtliche Name entspricht dem Namen, der im schweizerischen Zivilstandregister steht.

3.2. Amtliche Vornamen
Vornamen gemass Geburtsurkunde oder Zivilstandsregister (Infostar) in der aufgeflihrten Reihenfolge.

3.3. Rufname

Eine Person hat das Recht, aus der Liste ihrer amtlichen VVornamen einen Rufnamen auszuwahlen. Der
Rufname kann aus einem oder mehreren Vornamen, die gleich wie die amtlichen Vornamen
geschrieben werden, bestehen.

3.4. Namen und Vornamen gemass Reisepass
Betrifft nur Personen auslandischer Nationalitat.

Die Namen und Vornamen gemass Reisepass entsprechen denjenigen, die auf der Kopie der
Aufenthaltsbewilligung eingetragen sind (s. Abbildung 2)

Abbildung 1 : Beispiel einer Aufenthaltsbewilligung fiir auslandische Staatsangehdrige
Canton de Fribourg / Kanton Freiburg

ZEMIS-Nr.iNo SYMIC/N. SIMIC
Kant.-Ref.-Nr. [ No réf. cant. / N. rif. cant.

Aufenthaltsbewilligung B
Giltig bis / Valable jusqu'au / Valido al 25,11.2020
Name / Nom / Cognome
D[ I —>  Namegemiss Pass
Vomame / Prénom / Nome

—— Vorname gemadss Pass
Denise

Wenn die Namen und VVornamen gemass Reisepass genau den amtlichen Namen und
Vornamen in UPI entsprechen, bleiben die Felder Name und VVornamen gemadss Reisepass im
EWR leer. Besteht jedoch die geringste Abweichung zu den in UPI enthaltenen Namen und
Vornamen, so missen die Namen und VVornamen, wie sie in der Bewilligung im Besitz der
Gemeinde aufgefiihrt sind, obligatorisch in die Felder Namen und VVornamen gemass
Reisepass eingetragen werden.


mailto:charlotte.mooser@fr.ch
mailto:deny.herbelin@fr.ch
https://www.bfs.admin.ch/bfsstatic/dam/assets/349276/master
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4. Abweichungen bei Schweizer Einwohner/-in mit Zivilstandsdokumenten

Tritt bei einer Schweizer Einwohnerin oder einem Schweizer Einwohner eine Abweichung
auf, so vergleicht die Gemeinde fir die betreffende Person die UPI-Daten in der gesendeten
Datei mit den amtlichen Zivilstandsdokumenten in ihrem Besitz.

Unter Zivilstandsdokumenten versteht man: den Heimatschein (HS), die individuelle
Zivilstandsbestatigung, den Geburtsschein oder die elektronische Mitteilung des
Zivilstandsamts.

4.1. Daten auf den Zivilstandsdokumenten sind identisch mit den UPI-Daten

Je nach Einschatzung der Situation (grossere oder geringere Abweichung zwischen EWR und
UPI, Art der betroffenen Person) kann die Gemeinde:
> entweder in ihrem EWR den amtlichen Namen, die amtlichen Vornamen und
Rufnamen selbst gemass den Richtlinien im amtlichen Katalog der Merkmale
korrigieren;
> oder die betreffende Person kontaktieren und sie iber die geltenden Regeln zum
amtlichen Namen, die amtlichen Vornamen und Rufnamen und die verschiedenen
Madglichkeiten informieren:
> Die Person akzeptiert die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form und gibt ihren
Rufnamen an. Die Gemeinde korrigiert den amtlichen Namen, die amtlichen
VVornamen und Rufnamen. Verlangt die Person eine Bedenkzeit, um ihren
Rufnamen auszuwéhlen (wir empfehlen 30 Tage), so nimmt die Gemeinde den
ersten amtlichen Vornamen als Rufnamen, wenn die Frist abgelaufen ist und
die Person sich nicht gemeldet hat.
> Akzeptiert die Person die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form nicht, dann
muss sie beim Zivilstandsamt einen Antrag auf Namens- und/oder
Vornamensénderung einreichen.

4.2. Daten auf den Zivilstandsdokumenten weichen von den UPI-Daten ab

Die Gemeinde Uberprift mit dem betreffenden ZS-Kreis (Einwohnerin oder Einwohner mit

mindestens einem Freiburger Heimatort: Kantonales Zivilstandsamt (office.etatcivil@fr.ch);
Einwohnerin oder Einwohner ohne Freiburger Heimatort: Liste EAZW) die Exaktheit des HS.

4.2.1. Die Zivilstandsdokumente der Gemeinde sind korrekt

Sobald das Zivilstandsamt bestétigt, dass das Dokument im Besitz der Gemeinde korrekt ist,
kann die Gemeinde je nach Einschatzung der Situation (grossere oder geringere Abweichung
zwischen EWR und UPI, Art der betroffenen Person):
> entweder in ihrem EWR den amtlichen Namen, die amtlichen VVornamen und
Rufnamen selbst geméss den Richtlinien im amtlichen Katalog der Merkmale
korrigieren;
> oder die betreffende Person kontaktieren und sie Uiber die geltenden Regeln zum
amtlichen Namen, die amtlichen Vornamen und Rufnamen und die verschiedenen
Maoglichkeiten informieren:
> Die Person akzeptiert die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form und gibt ihren
Rufnamen an. Die Gemeinde korrigiert den amtlichen Namen, die amtlichen
VVornamen und Rufnamen. Verlangt sie eine Bedenkzeit, um ihren Rufnamen
auszuwéhlen (wir empfehlen 30 Tage), so nimmt die Gemeinde, den ersten



mailto:zivilstandsamt@fr.ch
https://www.e-service.admin.ch/competency-app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilRegistryLinks?0
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amtlichen Vornamen als Rufnamen, wenn die Frist abgelaufen ist und die
Person sich nicht gemeldet hat.

> Akzeptiert die Person die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form nicht, dann
muss sie beim Zivilstandsamt einen Antrag auf Namens- und/oder
Vornamensénderung einreichen.

4.2.2. Die Zivilstandsdokumente der Gemeinde sind nicht korrekt

In diesem Fall teilt der Zivilstandskreis der Gemeinde mit, was sie mit dem alten
Zivilstandsdokument in ihrem Besitz tun soll. Er kann ihr kostenlos ein neues Dokument
zustellen, wie es das Zivilstandsamt des Kantons Freiburg fiir Einwohnerinnen und
Einwohner tun wird, die einen Heimatort im Kanton haben.

Je nach Einschatzung der Situation (grossere oder geringere Abweichung zwischen EWR und
UPI, Art der betroffenen Person) kann die Gemeinde:
> entweder in ihrem EWR den amtlichen Namen, die amtlichen VVornamen und
Rufnamen gemaéss den Richtlinien im amtlichen Katalog der Merkmale selber
korrigieren;
> oder die betreffende Person kontaktieren und sie tiber die geltenden Regeln zum
amtlichen Namen, den amtlichen Vornamen und Rufnamen und die verschiedenen
Maglichkeiten informieren:
> Die Person akzeptiert die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form und gibt ihren
Rufnamen an. Die Gemeinde korrigiert den amtlichen Namen, die amtlichen
Vornamen und den Rufnamen. Verlangt sie eine Bedenkzeit, um ihren
Rufnamen auszuwahlen (wir empfehlen 30 Tage), so nimmt die Gemeinde,
den ersten amtlichen Vornamen als Rufnamen, wenn die Frist abgelaufen ist
und die Person sich nicht gemeldet hat.
> Akzeptiert die Person die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form nicht, dann
muss sie beim Zivilstandsamt einen Antrag auf Namens- und/oder
Vornamensénderung einreichen.
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5. Abweichungen bei Schweizer Einwohnerin oder Einwohner ohne
Zivilstandsdokumente

Im Prinzip handelt es sich um Minderjahrige.

Je nach Einschatzung der Situation (grossere oder geringere Abweichung zwischen EWR und
UPI, Art der betroffenen Person) kann die Gemeinde:
> entweder in ihrem EWR den amtlichen Namen, die amtlichen VVornamen und
Rufnamen gemaéss den Richtlinien im amtlichen Katalog der Merkmale selber
korrigieren;
> mit dem betreffenden ZS-Kreis (Einwohnerin oder Einwohner mit mindestens einem
Freiburger Heimatort: Kantonales Zivilstandsamt (office.etatcivil@fr.ch);
Einwohnerin oder Einwohner ohne Freiburger Heimatort: Liste EAZW) die
Identitatsdaten uberprufen;
> die gesetzliche Vertreterin oder den gesetzlichen Vertreter der Einwohnerin oder des
Einwohners kontaktieren und, falls notig, eine Kopie des Geburtsscheins anfordern
und sie oder ihn Gber die geltenden Regeln zum amtlichen Namen, die amtlichen
Vornamen und Rufnamen und die verschiedenen Mdglichkeiten informieren:
> Antrag auf Berichtigung, wenn die Daten im Familienbiichlein oder auf dem
Geburtsschein von den UPI-Daten abweichen;
> akzeptiert die Person die amtlichen Daten in ihrer jetzigen Form nicht, dann
muss sie oder er beim Zivilstandsamt einen Antrag auf Namens- und/oder
Vornamensénderung einreichen.



mailto:zivilstandsamt@fr.ch
https://www.e-service.admin.ch/competency-app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilRegistryLinks?0
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6. Abweichungen bei auslandischen Einwohnerinnen und Einwohnern

Bei jeder gemeldeten Abweichung, die auslandische Einwohnerinnen oder Einwohner betrifft,
kontrolliert die Gemeinde die Kopie der Aufenthaltsbewilligung in ihrem Besitz.

6.1. Mit ZEMIS als Bezugsregister in UPI

Fur jede Auslanderin oder jeden Auslénder, die oder der ZEMIS als Bezugsregister in UPI
hat, mussten die amtlichen Identitdtsmerkmale in UPI identisch mit jenen auf der
Aufenthaltsbewilligung sein:
1. Sind die amtlichen Identitatsmerkmale in UPI identisch mit jenen auf der
Aufenthaltsbewilligung:
> Kaorrigiert die Gemeinde den amtlichen Namen und die amtlichen VVornamen wie
in UPI (=Aufenthaltsbewilligung);
> Kaorrigiert die Gemeinde, wenn notig, den Rufnamen gemaéss den Richtlinien des
amtlichen Merkmalkatalogs;
> Lé&sst die Gemeinde die Felder Name und Vorname geméss Reisepass «leer».

2. Sind die amtlichen Identitdtsmerkmale in UPI nicht identisch mit denjenigen auf der
Aufenthaltsbewilligung, kontaktiert die Gemeinde das BMA, um die Lage abzukl&ren
und die richtige Schreibweise des amtlichen Namens und der amtlichen VVornamen der
Person zu erhalten.

> Daniela Burri, Kantonale Verantwortliche fur die Daten der Einwohnerkontrolle,
T 026 305 15 16; E-Mail: daniela.burri@fr.ch

6.2. Mit «Zivilstandsamt» oder «ZAS» als Bezugsregister in UPI

1. Sind die amtlichen Identitdtsmerkmale in UPI nicht identisch mit jenen auf der
Aufenthaltsbewilligung:

> Erfasst die Gemeinde die amtlichen Identitdtsmerkmale aus UPI in den Feldern
amtlicher Name und amtliche VVornamen;

> Kaorrigiert die Gemeinde, wenn nétig, den Rufnamen gemass den Richtlinien
des amtlichen Merkmalkatalogs;

> Erfasst die Gemeinde die Namen und VVornamen auf der
Aufenthaltsbewilligung in den Feldern Name und VVornamen gemass
Reisepass.

Abbildung 2: Beispiel einer Aufenthaltsbewilligung fir ausléndische Staatsangehérige
Canton de Fribourg / Kanton Freiburg
ZEMIS-Nr./No SYMIC/N, SIMIC \
Kant.-Ref.-Nr. / Mo réf. cant. / N. rif. cant. —
Aufenthaltsbewilligung B

Glllig bis / Valable jJusqu'au / Valldo al 25,11.2020
Name / Nom / Cognome
D\ —®»  NamegemissPass

Vomame / Prénom / Nome
Denise

—> .
Vorname gemass Pass


mailto:charlotte.mooser@fr.ch
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2. Sind die amtlichen Identitdtsmerkmale in UPI identisch mit denjenigen auf der
Aufenthaltsbewilligung:
> Kaorrigiert die Gemeinde den amtlichen Namen und die amtlichen VVornamen wie
in UPI (=Aufenthaltsbewilligung);
> Kaorrigiert die Gemeinde, wenn nétig, den Rufnamen gemaéss den Richtlinien des
amtlichen Merkmalkatalogs;
> Lé&sst die Gemeinde die Felder Name und Vorname geméss Reisepass «leer».
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7. Musterschreiben an die Zivilstandsamter

7.1. Abweichungen in den Zivilstandsdokumenten im Besitz der Gemeinde
Sehr geehrte Damen und Herren,

Wir haben die Daten auf dem Heimatschein (HS) von (der Person oder den Personen) mit den
UPI-Daten verglichen und dabei gewisse Abweichungen zum HS in unserem Besitz festgestellt
(s. beigelegte Dokumente). Wir bitten Sie, so bald wie mdglich die Identitatsdaten von (der
Person oder den Personen) zu tberprdfen.

Wir bitten Sie, uns das Ergebnis Ihrer Nachforschungen mitzuteilen, damit wir gegebenenfalls
die notigen Korrekturen in unserem Einwohnerregister vornehmen kénnen.

Im Kanton Freiburg werden fehlerhafte HS kostenlos ersetzt. Ist dies bei Ihnen auch der Fall,
so schicken Sie uns bitte einen neuen HS mit der Angabe, ob wir den alten vernichten oder
Ihnen zurtickschicken sollen. Ist das Ersetzen des HS gebiihrenpflichtig, so teilen Sie uns bitte
die Geblhren mit, damit wir die betroffene Person oder die betroffenen Personen
entsprechend informieren kénnen.

Vielen Dank im Voraus fir lhre Mitarbeit.

Mit freundlichen Griissen

Gemeinde XY
7.2. Abweichungen gegentber UPI ohne Zivilstandsdokumente in der
Gemeinde

Sehr geehrte Damen und Herren,

Wir haben die Daten in unserem Einwohnerregister mit den UPI-Daten verglichen und dabei
gewisse Abweichungen festgestellt (s. beigelegte Dokumente). Da wir Uber keine
Zivilstandsdokumente verfligen, die dartber Auskunft geben kdnnten, ob die UPI-Daten
korrekt sind, bitten wir Sie, so bald wie moglich die Identitéatsdaten von (der Person oder den
Personen) zu Uberprufen.

Wir bitten Sie, uns das Ergebnis Ihrer Nachforschungen mitzuteilen, damit wir gegebenenfalls
die nétigen Korrekturen in unserem Einwohnerregister vornehmen kénnen.

Vielen Dank im Voraus fiir lhre Mitarbeit.
Mit freundlichen Grissen

Gemeinde XY
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8. Antrag auf Namens- oder Vornamensanderung
8.1. Schweizer Einwohnerin oder Schweizer Einwohner

Madchte eine Person ohne Beweismittel einen Antrag auf Namens- und Vornamensanderung
stellen, so muss sie sich ans Zivilstandsamt des Kantons Freiburg wenden.

Alle Informationen dazu sind auf der folgenden Internetseite zu finden:
https://www.fr.ch/de/alltag/zivilstandwesen/namens-oder-vornamensaenderung.

Die Person kann sich auch direkt ans Zivilstandamt wenden (Tel: 026 305 14 17; E-Mail:
office.etatcivil@fr.ch), um sich lber das Verfahren und die damit verbundenen Gebiihren zu
informieren.

8.2. Auslandische Einwohnerin oder auslandischer Einwohner

Maochte eine Person ohne Beweismittel einen Antrag auf Namens- und VVornamensénderung
stellen, so hat sie zwei Moglichkeiten:

> Entweder wendet sie sich ans Zivilstandsamt des Kantons Freiburg. Alle Informa-
tionen dazu sind auf der folgenden Internetseite zu finden:
https://www.fr.ch/de/alltag/zivilstandwesen/namens-oder-vornamensaenderung
Die Person kann sich auch direkt ans Zivilstandamt wenden (Tel: 026 305 14 17; E-
Mail: office.etatcivil@fr.ch), um sich tber das Verfahren und die damit verbundenen
Gebihren zu informieren.
Zu beachten ist, dass eine Namensénderung bei einem schweizerischen Zivilstandsamt
nicht automatisch von ausléandischen Zivilstandsdmtern und auf den Reisedokumenten
ihres Heimatstaats tbernommen wird. Es kann also passieren, dass eine auslandische
Person amtliche schweizerische Identifizierungsmerkmale hat, die von jenen in ihrem
Heimatstaat abweichen.

> QOder sie wendet sich an die zustdndigen Behdrden ihres Heimatstaats, um ihren neuen
Namen und/oder Vornamen in den amtlichen Registern bestétigen zu lassen und sie dann
bei den zustdndigen Behdrden in der Schweiz geltend zu machen.


https://www.fr.ch/de/alltag/zivilstandwesen/namens-oder-vornamensaenderung
mailto:zivilstandsamt@fr.ch
https://www.fr.ch/sites/default/files/2018-12/Tableau_Emoluments_2019_D.pdf
https://www.fr.ch/de/alltag/zivilstandwesen/namens-oder-vornamensaenderung
mailto:zivilstandsamt@fr.ch
https://www.fr.ch/sites/default/files/2018-12/Tableau_Emoluments_2019_D.pdf
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9. Antrag auf Berichtigung der Daten beim Zivilstandsamt

Bestreitet eine Einwohnerin oder ein Einwohner die im Einwohnerregister der Gemeinde
eingetragenen amtlichen Namen und VVornamen, so kann sie oder er einen Antrag auf
Berichtigung stellen. Dieser Antrag muss die amtlichen Dokumente beinhalten, die beweisen,
dass beim Zivilstandsamt ein Fehler vorliegt. Die Gemeinde ist beauftragt, diese Dokumente
und das ausgefullte Formular Antrag auf Berichtigung der Personalien in einem amtlichen
Personenregister zusammenzutragen und dem Zivilstandsamt zur Bearbeitung zuzustellen.

Die Tatsache, dass der Name oder die Vornamen schon seit Langem gebraucht worden sind,
ist kein ausreichender Beweis.

Besitzt die Einwohnerin oder der Einwohner kein amtliches Dokument, das einen Schreib-
fehler des Zivilstands belegt, so kann sie oder er beim Zivilstandsamt des Kantons Freiburg
dennoch jederzeit einen Antrag auf Namens- oder Vornamensanderung stellen.

9.1. Notwendige Dokumente

Dem Antrag auf Berichtigung des amtlichen Namens und/oder der VVornamen eine Kopie der
folgenden Dokumente beigelegt werden:

> Familienbilichlein oder Familienausweis;

> gultige Identitatskarte oder giltiger Reisepass.

9.2. Personen mit einem oder mehreren Heimatorten im Kanton Freiburg

Fir Personen, die zumindest einen Freiburger Heimatort haben und die nétigen Beweismittel
vorlegen kdnnen, macht die Gemeinde eine Kopie der Beweisdokumente und schickt sie mit
der Bemerkung «Antrag auf Berichtigung der Infostar-Daten» in der Betreffzeile ans
kantonale Zivilstandsamt (E-Mail: office.etatcivil@fr.ch).

9.3. Personen ohne Heimatort im Kanton Freiburg

Fir Schweizerinnen oder Schweizer, die keinen Freiburger Heimatort haben, macht die
Gemeinde eine Kopie der Beweisdokumente und schickt sie an den Zivilstandskreis eines der
Heimatorte der betreffenden Person.

Die Liste aller Zivilstandskreise finden Sie unter: https://www.e-
service.admin.ch/competency-
app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilReqistryLinks?0.



https://www.zas.admin.ch/dam/zas/de/dokumente/Partenaires%20et%20institutions/UPI/Formulaire-de-demande-de-rectification-des-donnees-personnelles-figurant-dans-un-registre-officiel-de-la-Confederation.pdf.download.pdf/Form_Berichtigung%20Pers_UPI_de_V1.1_tyo.pdf
https://www.zas.admin.ch/dam/zas/de/dokumente/Partenaires%20et%20institutions/UPI/Formulaire-de-demande-de-rectification-des-donnees-personnelles-figurant-dans-un-registre-officiel-de-la-Confederation.pdf.download.pdf/Form_Berichtigung%20Pers_UPI_de_V1.1_tyo.pdf
mailto:zivilstandsamt@fr.ch
https://www.e-service.admin.ch/competency-app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilRegistryLinks?0
https://www.e-service.admin.ch/competency-app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilRegistryLinks?0
https://www.e-service.admin.ch/competency-app/wicket/bookmarkable/ch.glue.suis.competency.app.pages.CivilRegistryLinks?0
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10. Antrag auf Berichtigung der Daten von auslandischen Einwohnerinnen
und Einwohnern

10.1. Mit «ZEMIS» als Bezugsregister in UPI

Die auslandische Person wendet sich direkt an das Amt fur Bevolkerung und Migration
(BMA) um eventuelle Fehler beim Erfassen ihrer Identifizierungsmerkmale anhand der
gultigen Reisedokumente im Besitz des BMA zu melden. Unter Umstanden kann die Person
vom BMA aufgefordert werden, vorbeizukommen, um ihm die giltigen Reisedokumente
vorzuzeigen, auf die der Antrag auf Berichtigung basiert.

10.2. Mit «Zivilstandsamt» als Bezugsregister in UPI

Die ausléandische Person wendet sich direkt ans kantonale Zivilstandsamt (Tel: 026 305 14 17,
E-Mail: office.etatcivil@fr.ch), das sie den Umstanden gemass Uber das VVorgehen, die
notwendigen Dokumente und eventuellen Gebuhren informiert, um die notwendigen
Korrekturen in Infostar vorzunehmen.

10.3. Mit «ZAS» als Bezugsregister in UPI
Die auslandische Person wendet sich direkt ans BMA, um zu erfahren, wie vorzugehen ist.

> Amt fur Bevolkerung und Migration, Tel 026 305 14 92; oder tber das Kontaktfor-
mular: https://www.fr.ch/de/sjd/bma/das-amt-fuer-bevoelkerung-und-migration-
kontaktieren



file://///ad.net.fr.ch/dfs/DEE/SSTAT/WP/00%20Bases%20statistiques%20et%20produits%20généraux/03%20Registres/04%20RefCant/02%20DQM/01.FriPers/EnvoisCommunes/zivilstandsamt@fr.ch
https://www.fr.ch/de/sjd/bma/das-amt-fuer-bevoelkerung-und-migration-kontaktieren
https://www.fr.ch/de/sjd/bma/das-amt-fuer-bevoelkerung-und-migration-kontaktieren
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11. Verfahren fir Schweizer Burgerinnen und Burger, fur welche die
Gemeinde ein Zivilstandsdokument hat

Abweichungen zwischen den EWR- und UPI-Daten fiir Schweizer Blirgerfinnen
fur welche die Gemeinde einen H5' hat

UFI=HS5

UPl# HS | J: ‘

Freiburger —i

Kantonales Zwilstandsamt ) i )
akno:::k:iir::uljnadne ::Em Entsprechenden Zivistandskreis
"Uberpriifung der Zivistandsdaten” R = eine
P ferlangen "Uberpriifung der Zivistandsdaten”
L verlangen
2|U|Islandsamt@fr..|:h HS, UPI-Daten und Abweichungen
HS, UPI-Daten und Abweichungen . .
ib el ibermitteln
. Ubermitteln Py,

Zivilstandsdaten Zivilstandsdaten
F UPI =UPI

HS =
Zivilstandsdaten

—

MNICHT
Freiburger

Y

HS #
Zivilstandsdaten

- ™ - v \ ~
Gemeinde korrigiert gemdéss Gemeinde korrigiert gemdss Gemeinde korrigiert gemdss
HS kontaktiert Zivilstandsdaten (UPI) kontaktiert UPI kontaktiert
Einwohner mit den not- Einwohner mit den notwendigen Eimwohner mit den
wendigen Informationen® Informationen® notwendigen

Informationen”
p vy . vy
w -

‘Hs= jegliches Zivilstandsdokument im Besitz der Gemeinde: Heimatschein (H5), Personenstandsausweis,
Geburtsurkunde, elektronische Mitteilung des Zivilstandesamtes.

* Notwendige Informationen: Ergebnis der Uberprifungen, Regeln zum amtlichen Namen, den amtlichen
Vomamen und zum Rufnamen und Maglichkeit zur Einleitung eines Verfahrens auf Anderung des Namens und
Vomamens beim Zivilstandesamt, wenn die EWR-Daten beibehalten werden sollen.
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12. Verfahren fir Schweizer Burgerinnen und Burger, fur welche die
Gemeinde kein Zivilstandsdokument hat

Abweichungen zwischen den EWR- und UPI-Daten fir Schweizer Blirgerfinnen
fiar welche die Gemeinde keinen HS® hat (in der Regel minderjahrige Einwohner/innen)

( KEINE
#  Verifizierung mit
L Zivilstand

Verifizierung mit Zivilstand

MNICHT
Freiburger

h 4

Freiburger |« ’

r ™y

Kant les Zwvilstand t g f
e e.s > .SE'I“ Entsprechenden Zivistandskreis
kontaktieren und eine

o .. g kontaktieren und eine
"Ub i der Zivistandsdaten” it . e "
€rprutung der fivistandsdaten "Uberpriifung der Zivistandsdaten

verlangen verlangen
zivilstandsamt@fr.ch
EWR-daten, UPI-Daten und R |1 e

Abweichungen ibermitteln

\__ Abweichungen Obermittein

Zivilstandsdaten
# UP|

Zivilstandsdaten
= up

Iy ™ s L 4 ™
Gemeinde korrigiert gemdass Gemeinde korrigiert gemdss Gemeinde korrigiert gemdss
HS kontaktiert Zivilstandsdaten (UPI) uPl kontaktiert
Einwohner mit den not- kontaktiert Einwohner mit den Einwohner mit den not-
wendigen Informationen® notwendigen Informationen® wendigen Informationen™
S . S b S

1 H5 = jegliches Zivilstandsdokument im Besitz der Gemeinde: Heimatschein (H3), Personenstandsausweis,
Geburtsurkunde, elektronische Mitteilung des Zivilstandesamtes.

* Notwendige Informationen: Ergebnis der Uberprifungen, Regeln zum amtlichen Namen, den amtlichen
Vomamen und zum Rufnamen und Maglichkeit zur Einleitung eines Verfahrens auf Anderung des Namens und
Vomamens beim Zivilstandesamt, wenn die EWR-Daten beibehalten werden sollen.

* Wenn die gesetzliche Vertreterin oder der gesetzliche Vertreter der Einwohnerin oder des Einwohners eine

Geburtsurkunde oder FamilienbGchlein besitzt, dessen Angaben von den UPI-Daten abweichen, kann sie oder er
einen Antrag auf Berichtigung der Daten in Infostar stellen.
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13. Verfahren fur auslandische Staatsangehdrige

Abweichungen zwischen den EWR- und UPI-Daten bei auslindischen Personen, fiir welche di=
Quelle der UPI-ldentitdtsmerkmale (IM) ZEMIS ist

l

IM Bewilligung 2
UPI

IrH-Di«e Gemeinde kontaktiert die kantonale 1
Verantwortliche fiir die Daten der
Einwohnerkontrolle
[charlotte .mooser@fr.ch), um die exakten
Identitdtsmerkmale zu erhalten

bt A

IM Bewilligung =
UPl

-
Die Gemeinde:

- erfasst die UPI-Daten unter amtlicher
Name und foder amtliche Vornamen;

- korrigiert, wenn ndtig, den Rufnamen

Name/Vornamen gemdss Pass bleiben

“lEE‘r“
s

Abweichungen zwischen den EWR- und UPI-Daten bei ausl&ndischen Personen, fiir welche o
Quelle der UPI-Identitdtsmerkmale (IM) nicht ZEMIS ist (infostar oder andere Register)

l

IM Bewilligung =

IM Bewilligung =

4

KDie Gemeinde:

- erfasst die UPI-Daten unter amtlicher
Name undfoder amtliche Vornamen;

- erfasst die ldentitdtsmerkmale gemaéss
Permis in Namen/Vornamen gemiss Poss

- korrigiert, wenn notig, den Rufnamen

e A

LRI

KDie Gemeinde:

- erfasst die UPI-Daten unter amtlicher
Name und /oder amtliche Vornamen;

- korrigiert, wenn nétig, den Rufnamen

Name/Vornamen gemdss Pass bleiben
“leer”
.

Beispiel einer Bewilligung [Aufenthaltstitel]

Canton de Fribourg / Kanton Freiburg

ZEMIS-Hr Mo SYMICH, SRIC
Kam =Rl Hr. ! Mo ri. cant. /8Ll canl.
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25.11.2020

— Mame und Vomamen gemdss Pass




